CONFERENCIA DE DESARME

CD/ 1327

23 de junio de 1995
ESPARCL

Oiginal: | NGES/ RUSO

CARTA DE FECHA 22 DE JUNI O DE 1995 DIRIA DA AL SECRETARI O GENERAL
DE LA CONFERENCI A DE DESARME POR LOS REPRESENTANTES PERMANENTES
DE LOS ESTADOCS UNI DOS DE AMERI CA Y DE LA FEDERACI ON DE RUSI A, POR
LA QUE SE TRANSM TEN LOS TEXTOS DE LOS DOCUMENTCS DE LA CUMBRE
RUSO- ESTADCUNI DENSE, HECHCS PUBLICOS EN MosSCU EL 10 DE MAYO
DE 1995, A SABER  DECLARACI ON CONJUNTA SOBRE LA NO PROLI FERACI ON

DECLARACI ON CONJUNTA SCBRE LA TRANSPARENCI A E | RREVERSI Bl LI DAD

DEL PROCESO DE REDUCCI ON DE LAS ARVAS NUCLEARES, DECLARACI ON

CONJUNTA SOBRE LA DELI M TACI ON ENTRE SI STEMAS  ANTI BALI STI COS

Y SI STEMAS DE DEFENSA CONTRA M S| LES DE TEATRO DE OPERACI ONES

DECLARACI ON CONJUNTA SCBRE LA SEGURI DAD EURCPEA Y DECLARACI ON

CONJUNTA SOBRE UN NUEVO REG MEN | NTERNACI ONAL DE CONTRCL
DE LAS EXPORTACI ONES

Tenenos el honor de transmitirle los textos de | os docunentos de |a
Cunbr e ruso-estadouni dense, hechos publicos en Mscu el 10 de mayo de 1995, a
saber: Declaraci 6n conjunta sobre la no proliferacion, Declaraci 6n conjunta
sobre la transparencia e irreversibilidad del proceso de reducci6n de |as
armas nucl eares, Declaraci 6n conjunta sobre I a delimitacion entre sistenas
antibalisticos y sistenas de defensa contra msiles de teatro de operaci ones,
Decl araci 6n conjunta sobre | a seguridad europea y Decl araci 6n conjunta sobre
un nuevo régimen internacional de control de |as exportaciones.

Le agradecerianps se sirviera adoptar |as nedidas del caso para que estos
docunent os sean publicados conjuntanente cono docunento oficial de |la
Conferencia de Desarne y distribuidos a todas | as del egaci ones nienbros y a
| os Estados no m enbros que participan en |a | abor de |Ia Conferencia.

(Eirmado): St ephen J. Ledogar (Eirnmado): Gigori V. Berdennikov
Enbaj ador Enbaj ador
Repr esent ant e Permanente Represent ant e Permanente
de | os Estados Uni dos de de |l a Federaci 6n de Rusi a
Anérica ante |la ante | a Conferencia de
Conf erenci a de Desarne Desar ne
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DECLARACI ON CONJUNTA SCBRE LA NO PRCLI FERACI ON

El Presidente de | os Estados Unidos de América, WlliamJ. dinton, y el
Presidente de | a Federaci 6on de Rusia, B. N Yeltsin, en su reuni é6n en Mscl
celebrada los dias 9 y 10 de nayo de 1995, expresaron la firne opinion de que
| a Conferencia de Exanmen y Prorroga del Tratado de no proliferaci 6n, que se
est aba desarroll ando en Nueva York, deberia decidir hacer permanente e
Tratado. Anbos dirigentes pronetieron que |os Estados Unidos y Rusia
continuarian esforzandose por garantizar |la plena aplicaci 6n del Tratado.

En particular, reafirmaron | os conpromni sos contraidos por |os Estados Unidos
de Arérica y |la Federaci 6n de Rusia, en virtud del articulo VI del Tratado,
de continuar de buena fe | as negoci aci ones sobre nedi das eficaces

rel aci onadas con el desarme nucl ear, que sigue siendo su objetivo final

Anbos Presidentes reafirmaron tanbi én que | os Estados Unidos y |a
Federaci 6n de Rusia continuarian trabaj ando estrechanente para pronover
anpl i os objetivos de no proliferaci 6n. Convinieron en que, en el Gupo de
Trabajo bilateral recientenente establ ecido sobre la no proliferaci 6n, anbas
partes cel ebrarian consultas en tienpo oportuno sobre cuestiones de interés
reciproco, incluida la nmejor manera de cunplir sus responsabilidad de
col aborar con las demas partes en el Tratado de no proliferacién en la
utilizacion de |la energia nuclear con fines pacificos, sin dejar por ello de
cunplir su responsabilidad de evitar los peligros de la proliferaci 6n. Anbos
dirigentes reconocieron la inportancia de enfocar de manera responsable |la
transferencia de materiales, equipo y tecnologia rel aci onados con cuesti ones
nucl eares, asi conmb la fornaci 6n correspondi ente. A este respecto,
reafi rmaron su apoyo al Tratado de no proliferacion y a las Directrices de
Grupo de proveedores nucleares y, en particular, al principio de que |as
transferenci as nucl eares s6l o deberian tener lugar al anparo de sal vaguardi as
conpl etas del Organisno Internacional de Energia Atémica (O EA) y Gnicamente
cuando el proveedor estuviera convencido de que tales transferencias a
cual qui er Estado no poseedor de armas nucl eares no fueran a contribuir ala
proliferaci 6n de esas arnms.

Anbos dirigentes dieron instrucciones al Grupo de Trabajo sobre Ia no
proliferaci 6n para que preparase eval uaci ones de | as anenazas de
proliferaci 6n en diversas regiones del nmundo, estudi ase nmedi os practicos de
hacer frente a esas amenazas, eval uase |os indicios concernientes al posible
i ncunplim ento de conprom sos de no proliferacién y |es infornase
peri 6di cament e de sus progresos.

Anbos Presi dentes apoyaron firmenente | os progresos concretos obtenidos
reci entenente en | a col aboraci 6n de sus dos paises para garantizar |a
seguridad de las armas nucleares y |l os material es nucl eares que pudieran
utilizarse en esas armas. Reiteraron su |lanmanmento a una anplia y nmayor
col aboraci 6n sobre una base bilateral y nultilateral, conpatible con sus
obl i gaci ones internaci onal es, para fortal ecer |os reginmenes nacional es e
i nternaci onal es de fiscalizacion, contabilidad y proteccién fisica de |los
materi al es nucleares e inpedir su trafico ilicito. Dieron instrucciones
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a todos | os organi snbs y organi zaci ones conpetentes de sus respectivos
pai ses para que facilitaran de manera coordi nada una col aboraci 6n eficaz
a tal efecto.

Di eron instrucciones a |la Com si 6n Core-Chernonyrdi n para que preparase
un informe conjunto sobre | as nmedi das adoptadas y otras nedi das que debi eran
adoptarse a fin de garantizar |la seguridad de |os material es nucl eares.

Anmbos dirigentes reafirmaron su firme apoyo al OEA Yy reiteraron su
opi ni 6n de que el programa de sal vaguardi as del O gani snb desenpefiaba una
funci 6n fundanental en el réginen nundial de no proliferaci 6n nucl ear
Subrayaron la inportancia de acrecentar |a capacidad del O ganisnmo para
detectar diversiones de material nuclear y aportar una nayor garantia de la
ausenci a de activi dades nucl eares no decl aradas, en particular nediante |os
esfuerzos que se estaban realizando actual mrente para robustecer la eficaciay
nmejorar la eficiencia del sistena de sal vaguardi as.

Anbos Presidentes convinieron en que la participacién oficial de la
Federaci 6n de Rusia en los reginmenes nultilaterales de control de |as
exportaci ones para prevenir la no proliferacion fortal ecerian
consi derabl emente esos reginenes y anpliarian |la base para |a col aboraci 6n
entre anbos paises en materia de no proliferaci én. Convinieron en dar
i nstrucciones a | os funcionarios de sus respectivos Gobi ernos para ocuparse
rapi damente de | as cuestiones concernientes a la participacién de |a
Federaci 6n de Rusia en | os diversos reginmenes, con niras a garantizar e
apoyo activo de | os Estados Unidos a |la adm si 6n de | a Federaci 6n de Rusia en
cada uno de | os reginenes | o antes posible.

Moscl, 10 de mayo de 1995



CD/ 1327
pagi na 4

DECLARACI ON CONJUNTA SCBRE LA TRANSPARENCI A E | RREVERSI BI LI DAD
DEL PROCESO DE REDUCCI ON DE LAS ARVAS NUCLEARES

El Presidente de | os Estados Unidos de Anérica y el Presidente de |la
Feder aci 6n de Rusi a,

Tras haber exam nado el intercanbio de opiniones mantenido en la reuni én
cel ebrada en dicienbre de 1994 por |a Conision Gore-Chernonyrdin respecto de
| os arsenal es total es de cabezas nucl eares, existencias de materiales y su
garantia y seguridad, asi conb | os debates del Grupo de Trabaj o conjunto
sobre sal vaguardi as nucl eares, transparencia e irreversibilidad acerca de
ulteriores nmedidas para nejorar |la confianza en |la transparencia e
irreversibilidad del proceso de reducci 6n de | as armas nucl eares e
i ncrenentar dicha transparencia e irreversibilidad,

Reafirman el apoyo de | os Estados Unidos de Anérica y de | a Federaci 6n de
Rusi a al objetivo del desarme nuclear y su deseo de seguir adoptando medi das
para nmejorar |la confianza en la transparencia e irreversibilidad del proceso
de reducci 6n de |l as armas nucl eares e increnmentar |la transparencia e
irreversibilidad de dicho proceso, segln convinieron en enero y septienbre
de 1994;

Reafirman el deseo de | os Estados Unidos de Anérica y de | a Federaci 6n de
Rusi a de intercanbiar informaci 6n detall ada sobre | os arsenal es total es de
cabezas nucl eares, las existencias de materiales fisionables y su garantia y
seguridad y el aborar un proceso para el intercanbio regular de ta
i nf ormaci 6n; vy

Expresan el deseo de | os Estados Unidos de Angérica y de |a Federaci 6n de
Rusi a de establ ecer 1o antes posible arreglos concretos para acrecentar |la
transparencia e irreversibilidad del proceso de reducci6on de |as arnmas
nucl ear es.

Teni endo en cuenta | a propuesta hecha por el Presidente B. N Yeltsin
sobre un tratado de seguridad nuclear y estabilidad estratégica entre |as
ci nco Potenci as nucl eares, decl aran que:

- los materiales fisionables retirados de |as armas nucl eares que vayan
el i m ndndose y que excedan de | as necesi dades de | a seguridad naci ona
no seran utilizados para fabricar armas nucl ear es;

- no se utilizaran en las arnmas nucl eares nateriales fisionables de
nueva producci 6n; y

- no se utilizaran para fabricar armas nucl eares naterial es fisionables
procedentes de programas nucleares civiles o existentes en esos
pr ogr ames.

Los Estados Uni dos de Arérica y | a Federaci 6n de Rusia negoci ar an
acuerdos para increnentar la transparencia e irreversibilidad de | a reducci én
de las armas nucleares en |l os que, entre otras cosas, se establ eceréa:
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- un intercanbio regular de informaci 6n detallada sobre | os arsenal es
total es de cabezas nucl eares, |as existencias de materiales fisionable
y su garantia y seguridad;

- un arreglo en col aboraci 6n para la vigilancia reciproca en |as
i nstal aci ones de al macenami ento de material es fisionables retirados de
cabezas nucleares y de | os que se haya decl arado que exceden de |as
necesi dades de | a seguridad naci onal para ayudar a confirmar |a
irreversibilidad del proceso de reducci 6n de | as armas nucl eares,
reconoci endo que | os progresos que se logren en esta esfera estan
rel aci onados con | os progresos en |la aplicacion del programa conjunto
est adouni dense-ruso para la instal aci 6n de al macenam ento de materi a
fisionabl es de Mayak; vy

- las demas nedi das en col aboraci 6n que sean necesarias para acrecentar
I a confianza en | as decl araci ones reciprocas sobre existencias de
mat eri al es fisionabl es.

Los Estados Unidos de América y |a Federaci 6n de Rusia se esforzaran por
concertar | o antes posible acuerdos basados en esos principios.

Asi m snmo, | os Estados Unidos de Anérica y | a Federaci 6n de Rusia
exam naran y trataran de definir nuevas nedi das para increnentar |a
transparencia e irreversibilidad del proceso de reducci6n de |as arnmas
nucl eares, incluidos arreglos intergubernanentales, con el fin de hacer
extensiva |l a col aboraci 6n a otras fases del proceso de elimnacié6n de |as
armas nucl eares de | as que se haya decl arado que exceden de | as exi gencias de
| a seguridad nacional conp resultado de |a reducci6n de |as armas nucl eares.

Anbos Presidentes instaron a que se realizaran progresos en |la aplicacion
de los arregl os actual es concernientes a la irreversibilidad del proceso de
reducci 6n de | as armas nucl eares, conp el acuerdo de 23 de junio de 1994
relativo a |l a parada de | os reactores de producci 6n de plutonio y | a cesaci 6n
de la utilizacion de plutonio de nueva producci 6n para arnmas nucl eares, en
t odas sus di sposici ones conexas, con inclusion, entre otras cosas, de |la
col aboraci 6n en | a creaci 6n de fuentes alternativas de energia, |a parada de
| os reactores de producci 6n de plutonio anteriornmente nenci onados y e
desarroll o de procedi m entos respectivos de cunplim ento.

Los Estados Unidos de América y |a Federaci 6n de Rusia se esforzaran por
concertar |o antes posible un acuerdo de col aboraci 6n entre sus gobi ernos que
permita el intercanbio de |la informaci 6n necesaria para poner en practica |os
arreglos anteriores al disponer |a proteccién de dicha informaci6n. No se
i ntercanbi ara i nformaci 6n al guna hasta |l a entrada en vigor de | os respectivos
arregl os.

Moscl, 10 de mayo de 1995
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DECLARACI ON CONJUNTA

El Presidente de | os Estados Unidos de Anérica y el Presidente de |la
Federaci 6n de Rusia, teniendo en cuenta |a anenaza que suponen |a
proliferaci én nundial de misiles y de tecnologia de msiles y | a necesidad de
contrarrestar esta anenaza, han convenido en | os siguientes principios
basi cos que sirvan de fundanento a ulteriores debates con el fin de |legar a
un acuerdo en la esfera de la delimtaciéon entre sistemas antibalisticos y
sistemas de defensa contra msiles de teatro de operaci ones.

Los Estados Uni dos de América y |a Federaci 6n de Rusia apoyan e
tratado ABM que constituye |la piedra angular de |la estabilidad estratégica.

Anbas partes deben tener |a opci 6n de establ ecer y despl egar sistenas
efi caces de defensa contra nmsiles de teatro de operaci ones. Dichas
activi dades no deben conducir a una violacion o al usi 6n del ABM

Cada parte podra despl egar sistemas de defensa contra misiles de teatro
de operaci ones que 1) no supongan una anenaza realista a |a fuerza nucl ear
estratégica de la otra parte y 2) no sean ensayados para dotar a esos
sistemas de tal capacidad.

N nguna parte despl egaréa sistemas de defensa contra nmisiles de teatro de
operaciones para utilizarlos contra |a otra.

La escal a del despliegue -en cuanto al nanero y anbito geografico- de
sistemas de defensa contra msiles de teatro de operaci ones por cada parte
sera conpatible con | os progranas de misiles balisticos de teatro de
operaci ones con que se enfrente dicha parte.

Movi dos por el espiritu de asociaci on, anbos Presidentes se
conpronetieron a pronover |a franqueza reciproca de | as activi dades de anbas
partes en materia de sistenas de defensa contra nmisiles de teatro de
operaciones y el intercanbio de |l a infornaci 6n correspondi ente.

Anbos Presidentes confirmaron el interés de anbas partes en el desarrollo
y puesta a punto, en col aboraci 6n, de sistenas eficaces de defensa contra
msiles de teatro de operaciones. Anbas partes realizaran toda clase de
esfuerzos para anpliar | a col aboraci 6n bilateral en Ia defensa contra msiles
bal i sticos. Exam naran |a posibilidad de anpliar esfuerzos desarroll ados en
col aboraci é6n en materia de tecnologia y ejercicios de defensa contra nisiles
de teatro de operaciones, estudiaran |la nanera de conpartir |os datos
obt eni dos nedi ante sistemas de alerta anticipada, debatiran sus ideas de
construcci 6n de una defensa contra msiles de teatro de operaciones y
buscaran oportuni dades de investigacion y desarrollo conjuntos en cuanto a |la
defensa contra nisiles de teatro de operaci ones.

Anbos Presidentes se conpronetieron a continuar un anplio intercanbio de
opi niones y consultas sobre la cuestién de |a defensa contra msiles de
teatro de operaci ones a diversos niveles.

Moscu, 10 de mayo de 1995.
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DECLARACI ON CONJUNTA

Los Presidentes Clinton y Yeltsin exani naron a fondo | os progresos
| ogrados hacia su objetivo conparti do de una Europa denocratica establ e,
segura, integrada e indivisa. Convinieron en que el térm no de
enfrentamento mlitar, del conflicto ideoldégico y de la division de |a
regi 6n euroatl antica en bl oques opuestos habia creado una oport uni dad
hi storica para todos sus puebl os. Subrayaron su determ naci 6n de col aborar
estrechanmente para garantizar que en el futuro todos |os pueblos de la regi én
euroatl antica disfrutasen de | os beneficios de un orden estable, justo y
paci fi co.

Los Presidentes observaron que |la tarea de fortal ecer |a seguridad
euroatl antica exigia hacer frente a desafios nuy distintos de los de la era
de la guerra fria. El nacionalisnp agresivo, la proliferaci 6n de armas de
destrucci 6n en nasa, |las controversias territoriales no resueltas y |as
vi ol aci ones de | os derechos humanos constituian graves anmenazas a |la
estabilidad, la paz y la prosperidad. Los Presidentes convinieron en que |os
esfuerzos por afrontar estos desafios debian basarse en el respeto a |os
princi pios y conpromi sos de |a OCSE, sobre todo en |o tocante a la
denocracia, el pluralisnp politico, el respeto de | os derechos humanos y | as
libertades civiles, las econonias de libre nmercado y el estricto respeto a la
soberania, la integridad territorial y la |libre determ naci 6n

Los Presidentes exam naron |as perspectivas de |as estructuras

euroatl anticas en respuesta a | as oportuni dades y desafios planteados por |a
nueva era. Convinieron en que el elenento basico de una paz duradera debia
ser la integraci 6n de toda Europa en una serie de instituciones y rel aciones
gue se apoyasen entre si y que garantizasen que no se volviera a | a division
o el enfrentamento. La evolucion de |las estructuras europeas deberia estar
encam nada hacia el objetivo general de la integraci6on. El Presidente
Clinton subrayé que el proceso debia ser transparente y conpleto y basarse en
una relaci 6n integra entre la seguridad de Europa y la de Arérica del Norte.

Los Presidentes tomaron nota de la tarea historica de trabajar
estrechanmente juntos hacia una participaci 6n mas plena de Rusia denocratica y
de | os Estados Uni dos de Anérica en toda |la gama de instituciones mundi al es
politicas, econdém cas y de seguridad del siglo XXI. En este espiritu, anbos
Presi dent es exami naron | as nedi das en | a evoluci 6n del sistema de seguridad
euroatl antica nediante el ulterior desarrollo de organi zaci ones pertinentes y
de | a cooperaci 6on bilateral y regional. Esto incluia |la decisién de Rusia de
continuar con su Prograna individual de Asociacion para la Paz y el docunento
sobre un dialogo y cooperaci 6n anplios y mas intensos entre Rusia y |a OTAN

El Presidente dinton apoyd | os esfuerzos de Rusia por seguir
desarrol | ando su asoci aci 6n y col aboraci 6n con |l a Uni 6n Europea. Destacé6 e
apoyo de | os Estados Unidos a la participacion de Rusia en la OMC, el GATT y
otras instituciones inportantes para la arquitectura econémca y de seguridad
europea y nundi al, segun procedi era.
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Los Presidentes convinieron en que | os conpronisos de la OCSE en materi a
de derechos humanos, economia y seguridad constituian una base para sus
esfuerzos por conseguir una Europa estable e integrada. A este respecto,
debia prestarse especial atencién al fortalecimento de | as capaci dades de
mantenimento de la paz de la OCSE y a sus posibilidades en | a esfera de |la
di pl onaci a preventiva y de la solucidon de | as controversias por nedi os
paci fi cos.

Los Presidentes recordaron | a decisi6n adoptada en |l a Cunbre de | a OCSE
cel ebrada en Budapest en dicienbre de 1994 de el aborar un nodel o para
garanti zar una seguridad conpleta en Europa en el siglo XXI. Los Estados
Uni dos y Rusi a consi deraban que di cho nodel o debia tener por objetivo crear
una Europa indivisa, un espacio comin de seguridad y estabilidad y un sistem
que garantizase |la mas anplia col aboraci 6n y coordi naci 6n entre todos |o0s
pai ses de la region euroatlantica. En este sistema, todos |os Estados
tendrian, cono se declard en Budapest, el derecho intrinseco a elegir o
nodi ficar |ibrenente sus arreglos de seguridad, incluidos tratados de
al i anza, segun se fueran desarrol | ando.

Moscl, 10 de mayo de 1995.
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DECLARACI ON CONJUNTA

El Presidente de | a Federaci 6n de Rusia acoge con satisfaccién |a
reafirmaci 6n del conprom so de | os Estados Uni dos de apoyar |la participacion
de | a Federaci 6n de Rusia conb m enbro fundador en | as negoci aci ones
nultilateral es sobre |a el aboraci 6n de un nuevo régi nen internaci onal de
control de las exportaciones de armas y articulos y tecnol ogia sensi bl es de
finalidad doble.

El Presidente de | os Estados Uni dos acoge con satisfaccién |a
reafirmaci 6n por | a Federaci 6n de Rusia de su conpromni so, contraido durante
la Cunbre de septienbre de 1994, de no cel ebrar nuevos contratos u otros
acuerdos para transferir armas al Iran. Este conpromi so es conpleto y
conprende tanto |las armas conmb | os articul os conexos.

Los Presidentes pidieron al Vicepresidente Gore y al Prinmer Mnistro
Chernonyrdin que hicieran constar |os particulares en un acuerdo no mas tarde
de su reuni 6n en junio.



